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Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding
any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for assistance.

A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible

injury.

- Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage
or serious personal injury.

- Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

- Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached
hardware and components.

- Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

- This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from
children.

- This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and
personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation.
If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Lisez l'intégralité du mode d'emploi avant de commencer l'installation et le montage. Si vous avez des questions
concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

A\ MISE EN GARDE : L'utilisation avec des produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une

instabilité et des blessures possibles.

- Les supports doivent étre fixés comme indiqué dans les instructions de montage. Une installation incorrecte peut
entrainer des dommages ou des blessures graves.

- Des équipements de sécurité et des outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit doit étre installé
uniquement par des professionnels.

- Assurez-vous que la surface de soutien supportera en toute sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous
les matériels et composants qui y sont fixés.

- Utilisez les vis de montage fournies et ne les SERREZ PAS TROP.

- Ce produit contient de petits éléments qui peuvent présenter un risque d'étouffement en cas d'ingestion. Gardez
ces éléments hors de portée des enfants.

- Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une
défaillance du produit et des blessures corporelles.

IMPORTANT ! Assurez-vous d'avoir recu toutes les piéces conformément a la liste de contrle des composants
avant I'installation. Si des pieces sont manquantes ou défectueuses, téléphonez a votre distributeur local pour les
faire remplacer.

MAINTENANCE : Vérifiez a intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le support est bien fixé et peut
étre utilisé en toute sécurité.

Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie
Fragen zu den Anweisungen oder Warnhinweisen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort, um Hilfe
zu erhalten.

A\ WARNUNG: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer sind als die angegebenen Nenngewichte, kann zu

Instabilitat und damit zu Verletzungen fiihren.

- Die Halterungen miissen wie in der Montageanleitung angegeben angebracht werden. Eine unsachgemaRe
Montage kann zu Schéden oder schweren Verletzungen fiihren.
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- Es miissen Schutzausriistung und geeignetes Werkzeug verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von
Fachleuten installiert werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Unterlage das Gesamtgewicht des Geréts und aller angebrachten Teile und
Komponenten sicher tragen kann.

- Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben und ZIEHEN Sie die Schrauben NICHT ZU FEST AN.

- Dieses Produkt enthlt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten Sie
diese Teile von Kindern fern.

- Dieses Produkt ist nur zur Verwendung im Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien
kann zu einem Produktausfall und zu Verletzungen fiihren.

WICHTIG! Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Sie alle Teile gem&R der Komponenten-Checkliste
erhalten haben. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort, um Ersatz zu
erhalten.

WARTUNG: Priifen Sie in regelmaRigen Abstanden (mindestens alle drei Monate), ob die Halterung fest und sicher
in Betrieb ist.

Leggi il manuale di istruzioni prima di iniziare le operazioni di installazione e assemblaggio. Se hai domande sulle
istruzioni o sugli avvertimenti, contatta il tuo distributore per ottenere assistenza.

A\ ATTENZIONE: L'utilizzo con prodotti di peso superiore a quello indicato pud creare instabilita e provocare

lesioni.

- Gli attacchi devono essere fissati come specificato nelle istruzioni di assemblaggio. Un'installazione errata puo
causare danni o lesioni personali gravi.

- Usa sempre dispositivi di sicurezza e attrezzi adeguati. Questo prodotto deve essere installato solo da
professionisti.

- Accertati che la superficie di sostegno sia in grado di sopportare il peso dell’apparecchio con tutte le periferiche
hardware e i componenti collegati.

- Usa le viti di fissaggio incluse e NON STRINGERLE TROPPO.

- Questo prodotto contiene pezzi di piccole dimensioni che possono causare il soffocamento se inghiottiti. Tienili
lontano dalla portata dei bambini.

- Questo prodotto & progettato solamente per I'utilizzo in ambienti interni. L'utilizzo del prodotto all'aperto
potrebbe causare guasti e lesioni personali.

IMPORTANTE! Prima dell'installazione, usa I'elenco dei componenti per verificare di avere ricevuto tutto il
materiale. In caso contrario, 0 in presenza di componenti guasti, telefona al tuo distributore locale per richiederne
la sostituzione.

MANUTENZIONE: Verifica periodicamente (almeno ogni tre mesi) che la staffa sia ben fissata e possa essere usata
in sicurezza.

Lea el manual de instrucciones antes de empezar con la instalacién y montaje. Si tiene alguna pregunta relativa a
las instrucciones o advertencias, péngase en contacto con su distribuidor.

A\ PRECAUCION: El uso con productos con un peso superior al especificado puede resultar en una inestabilidad

que puede provocar dafios.

- Los soportes deben sujetarse tal como se especifica en las instrucciones de montaje. Una instalacion inadecuada
puede resultar en dafios o en lesiones personales graves.

- Deben usarse el equipo y las herramientas adecuadas. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

- Asegurese de que la superficie de apoyo soporta de forma segura el peso combinado del equipo y de todo el
hardware y componentes conectados a este.

- Use los tornillos de montaje incluidos y NO ATORNILLE EN EXCESO los tornillos de montaje.
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- Este producto contiene piezas pequefias que podrian producir un at iento si se tragan.
alejadas del alcance de los nifios.

- Este producto esté disefiado para su uso solo en interiores. El uso de este producto en exteriores podria causar un
fallo del producto y lesiones personales.

IMPORTANTE! Aseglirese de que ha recibido todas las piezas segun la lista de comprobacion de componentes
antes de proceder a la instalacion. Si falta alguna pieza o es defectuosa, llame a su distribuidor para que la
sustituya.

MANTENIMIENTO: Compruebe que la abrazadera estd bien cerrada y puede usarse a intervalos regulares (al menos
cada tres meses).

[ PT]|

Leia 0 manual de instrucdes na sua totalidade antes de iniciar a instalacdo e a montagem. Se tiver alguma divida
relacionada com qualquer instrucao ou aviso, contacte o seu revendedor local para obter assisténcia.

A\ ATENGAO: A utilizacio com produtos com um peso acima dos pesos nominais indicados pode provocar

instabilidade e possiveis ferimentos.

- Os acessorios de montagem devem ser fixados conforme especificado nas instrucdes de montagem. A instalacao
incorreta pode resultar em danos ou ferimentos pessoais graves.

- Deve ser utilizado equi de seguranca e fer dequad:
unicamente por profissionais.

- Certifique-se de que a superficie de suporte suporta com seguranca o peso combinado do equipamento e de
todos os componentes e hardware ligados.

- Utilize os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os parafusos de montagem.

- Este produto contém pecas pequenas que podem constituir um perigo de asfixia se ingeridas. Mantenha estas
pecas fora do alcance das criancas.

- Este produto destina-se a ser utilizado apenas no interior. A utilizacao deste produto no exterior pode provocar
danos no produto e ferimentos pessoais.

IMPORTANTE! Confirme se recebeu todas as pecas de acordo com a lista de verificagdo dos componentes, antes de
proceder a instalagao. Se houver pecas em falta ou defeituosas, contacte o revendedor local para proceder a sua
substituicao.

MANUTENGAO: Verifique se o suporte esta bem fixo e seguro para ser utilizado a intervalos regulares (pelo menos
de trés em trés meses)

Este produto deve ser instalado
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www.kensington.com/support

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. All
other registered and unregistered trademarks are the property of their respective owners.
©2022 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands.
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